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Bocsánatot kértek a törvényszéken 
Winchkler kereskedelmi miniszter ráoalmazól

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete

kedden tartotta 56-ik évi rendes közgyűlését dr 
Pesthy Pál elnöklete alatt. A közgyűlés elé ler­
jesztett igazgatósági jelentés szerint az intézet­
nek a Magyar földhitelintézetek Országos Szö­
vetségével való fúziójára való tekintettel az 
igazgatóság az intézet összes aktíváit gondos 
mérlegelés, alá 'vette. A közgyűlés elé terjesz­
tett mérleg szerint a: intézet sóját tőkéje
10.207.6-1/.36 P. A közgyűlés legfontosabb ese­
ménye volt a fúzió tárgyában való határozás és 
a közgyűlés elhatározta, hogy a Kisbirtokosok 
Országos földhitelintézete a Magyar földhitel- 
intézetek Országos Szövetségével „Országos 
Földhitelintézet“ cég alatt alakuló szövetkezetté 
egyesül. A fúzió kimondásával kapcsolatban dr 
Pesthy Pál elnök visszatekintett az intézet 56 
éves múltjára és szép szavakkal emlékezett meg 
az intézet eredményekben gazdag, közérdekű és 
altruista ntűködéséről. továbbá elismerését fe­
jezte ki az intézet mindenkori igazgatóságai, 
felügyelőbizottságai, vezérigazgatói és tisztvise­
lőivel szemben.

Egy házaspár 
gonthamérgezése
Nap-nap után újabb és újabb gombamérgezé- 

sek történnek a fővárosban. Hétfőn négytagú 
családot szállítottak a mentők kórházba, ked­
den délután 6 órakor pedig a Kriszlina-körút 
85. sz. házba kérték a mentők segítségét. Sc/iu- 
ber Zsigovond 36 éves kőművesmester és-fele­
sége borzalmas kínok között vergődtek, amikor 
a mentők srgitsége megérkezett. A házaspár 
gombát evett ebédre, amelyet falusi árusoktól 
vásárollak. Schuberék súlyos állapotban kerül­
tek a Rókus-Vórházba. A mentők a Kis Újság 
útján is figyelmeztetik a közönséget, hogy elő­
vigyázatosabban legyenek a gombavásárlásnál,

Itt 4  Beszkárt 
u) „ideális” menetrendje

A Beszkárt üzemvezetősége új tervet dolgo­
zott ki a villamosforgalom megreformálására, 
amelynek lényege abban áll, hogy a jelenlegi 
túlsók relációt csökkentik és a megmaradó vi­
szonylatok a rövidebb útvonalúak fesztiek. A 
viszonylatok megválloztafása természetesen 
nagyösszegű beruházást tett szükségessé. A fő­
polgármester a szanálási rendelkezések között 
a Beszkártnak erre vonatkozó terveit jóvá­
hagyta és néhány Ééten belül a villamosválla- 
lat vezetősége az úgynevezett „ideális menet­
rendet" már életbe is akarja léptetni.

Az „ideális menetrend" hét új viszonylatot 
tartalmaz és a jelenlegi forgalomban lévő re­
lációk közül 21 megszűnik, 20 pedig megválto­
zik. Megszűnik teljesen az ÖA, HA. 22, 24, 25, 
34, 37, 40, 49A, 51 52, 53, 63. 69A, 7L 75, 76, 
88A, továbbá az A, B. C és .1 jelzésű viszonylat 
és az utóbbiak helyeit számmal jelzett új vi­
szonylatok lépnek életbe,

A megrövidített vonalak következtében a 
Beszkárt mintegy ötmillió kocsikilométert és 
ennek megfelelően 160.000 pengő üzemi költsé­
get takarít meg. Egyes relációknál megdupláz­
zák a járatok számát, mert az új menetrend 
időbeosztása szerint az összes viszonylatoknál 
a jelenleginél sokkal sűrűbb közlekedést irá­
nyoznak elő,

Kedden fejeződött be a büntetőtörvény­
szék Cöd<j-tanácsa előtt az a sajtóper, 
amelynek sértettje W i n c h k le r  István keres­
kedelemügyi miniszter, vádlottjai pedig,,egy 
hetilap két munkatársa, K o r m u th  Péter és 
Bárkányi József volt. A hétfői tárgyaláson, 
mint azt a K is  Ú jsá g  megírta, a  v á d lo t ta k  
r á g a lm a z ó  c i k k é n e k  á l l í tá s a i  s o r r a  m e g ­
d ő l le k .  Nem sikerült bizonyítaniuk, hogy a 
miniszter elzsidósította volna a magyar 
kereskedelmet.

Kedden főbb előkelő miniszteri tisztviselő 
várta a tárgyalás megnyitását. Megjelent 
maga W i n c h k le r  István miniszter is, akt 
B a r ó th y  Pál főügyész mellett foglalt he­
lyét. A keddre megidézett M é c s é t  András 
országgyűlést képviselő kimentette magát. 
A megidézett nagyszámú tanuk kihallgatá­
sára azonban nem került sor, mert

a vádlottak védője boesánatkérő nyi­

latkozatot olvasott fel,
amelyet a sértett miniszter a következő 
szavakkal fogadott el:

— Minthogy engem ebben a bünperben 
nem a: egyéni bosszúállás hanem az igaz­
ságnak a bíróság előtt való megállapítása 
vezetett, a vádlott uraknak ezt a nyilatko­
zatát elégtételül elfogadom.

(Jtána B á r ó th y  Pál főügyész a vádat 
azzal a megjegyzéssel ejtette el, hogy a 
vádlottak nem jártak el azzal a gondosság­
gal és körültekintéssel, amelyre kötelesek 
lettek volna.

A törvényszék elnöke. G a d ó  István ezután 
kihirdette az eljárás megszttnletését és a 
költségekben a törvény értelmében a kincs­
tárt marasztalta el. Kötelezte egyben a vád­
lottakat az elégtételt adó nyilatkozat közzé­
tételére.

Madariaga nyitotta meg a tegnapi értekez­
letet, ma hallgat. Meglehetősen unatkozik, 
hol a kopasz fejét vakarja, hot a fülét cibálja. 
Szánét nélkül el van joglalva magával. Valérig 
nagyon hakan, szinte maga elé beszélve köti 
össze az egyes előadókat, akik ahhoz képest, 
hogy tudósok és hogy témájukon biztosan so­
kat gondolkoztak, mielőtt elmondották őket, 
nagy önuralommal aránylag rövidre szabják 
előadásaikat. A lengyel Halcczki lendületesen, 
temperamentumosán beszél, az osztrák Iliidé- 
brandt elfogadható, az olasz Ussani professzor 
nagyon halk, de vicces, Gcorg Dühömet, » 
francia akadémia tagja kissé kappanhangig a 
holland Huisinga, a budapesti Eckhardt Sándor 
egyhangúak, Thomas Maim azonban, . .

Ennek a csupa sztárból álló gyülekezetnek is 
vannak sztárjai. Valéry, Garcll Capek és Tho- 
más Maim működését kíséri a legnagyobb Ugye. 
lem. Az előadások mind franciául folynak, 
Thomas Maim a: egyetlen, aki hazája nyelvén, 
németül beszél, illetőleg a második. Tudniillik 
liwingstone angol delegátus franciául szer­
keszti ugyan mondanivalóit, de olyan tősgyöke­
res angol kiejtéssel, hogv aki nem figyel arra, 
hogy mit mond, megeskiiszik rá, hogy a brit 
nyelvet ropogtatja. ;

A professzoros kinézésű Thomas Mann ke­
ményen, erőteljesen, kevés, de határozott gesz­
tussal beszélt és határozottan nagy sikert ara­
tott. Még Valéry is figyelt reá. A többi előadá­
sok alatt ugyanis Valéry fel-felnézegetett a 
menyeseire, simogatta fehér művészfrizuráját 
és közben sárga ceruzájával sebesen irt és se­
besen . mormogott hozzá valamit. Az embernek 
az volt az érzése, hogy a Szellemi Együttmű­
ködés Ligájának budapesti konferenciáját hasz­
nálja fel arra, hogy verseket írjon, mert oda­
haza nem ér rá . . .

Gázon ás touáh&rotiogon 
egy motorkeráKparos
Megdöbbentő motorkerékpárgázolás volt ked­

den délután háromnegyed hét órakor Csepelért 
az Apcrka-utca 49. számú ház előtt. Egyekt 
Zsigmond 50 éves föidmives kerékpárjával igye­
kezett a lakására, amikor , egy motorkerékpár 
hátulról teljes sebességgel belerobogott és ke­
resztülgázolt rajta. A lelketlen motoros, miután 
a balesetet előidézte, teljes sbcsséggel elrobo­
gott. Egyc-ki Zsfgmondot kar- és bordatöréssel, 
belső zúzód ások kai, életveszélyes állapotban 
szállították a Szent István kórházba. A gázoló 
motorkerékpáros kézrekeritésére a rendőrség' 
széleskörű vizsgálatot indított.

Hal napon át
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Junius 20-án hirdetnek Ítéletet 
a nagybaracskai petíció ügyében

A közigazgatási bíróság T o r z s a y - B ie b c r -  
tanácsa kedden ismét a nagybaracskai 
petíció ügyével foglalkozott. Mint ismere­
tes, a kisebbségben maradt Mojzes János 
hívei a kormánypárti gróf Teleki János 
mandátumát megtámadták panaszukkal és 
a választás eredményének kiigazítását kér­
ték,

A bizonyítási eljárás az ügyben már le­
folyt, már ismertették is annak eredmé­
nyét. A keddi tárgyaláson azokat a bűn­
vádi feljelentéseket ismertette az előadó 
bíró, amelyeket M o jz e s  János és párthívei 
B választást eljárás egyes hivatali közegei 
ellen választási vétség címén tettek. Az ira-

D o l g o z i k  a  S . D . N ,
Paul Valéry, mint elnök, 
Thomas Mann, mint előadó, 
Madariaga. mint közönség

.Fogadtatások-,: üdvözlések, bankettek, dísz­
vacsorák és operai esték után elkezdett dol­
gozni a Nemzetek Szövetségének (S. D. N. '==' 
Société Des Nations) egyik legnemesebb, leg­
előkelőbb szervezete: a Szellemi Együttműködés 
Ligája.

Délelőtt, délután folynak az ülések a parla­
ment delegáció.? termében. A körülbelül száz­
főnyi közönség, amely túlnyomórészt idegen,

tokból kiderült, hogy 
80 tanú vallotta a törvényszék előtt, 
miszerint annak ellenére, hogy már
reggel m egjelentek a szavazóhelyen, 
m égsem  tudtak' szavazati jogukkal élni,

mert a csendőrök délután 4 óra tájban 
M a jo r  Sándor bálmonostori kántartaníló, 
választási elnök intézkedésére elküldték 
őket.

A hercegszántói állítólagos jegyzökönvv- 
hamisítás ügyében felvett iratok ismerte­
tése után Brückler Elemér választásvédő 
szólalt fel, majd a közigazgatási bíróság 
közölte, hogy, j ú n iu s  2 0 -á n  d é le lő t t  I I  ó r a ­
k o r  h i r d e t i  k i . v é g h a tá r o z a tá t .

főleg francia nyelven beszél, részben a követ­
ségek tájáról kerül ki, részben a delegátusok 
családtagjaiból. Egy-két pap, egv-két diák, né­
hány rikítóan öltözött idős hölgy és pár ko 
moly úr, ezek egészítik ki a hallgatóságot.

A delegátusok elragadtatva szemlélik a par­
lament méreteit és szépségeit. Az egyik francia 
úr-azt mondja, hogy szebb, mint a londoni 
jmrlament. Bent az ülésteremben. Dudits Andor 
óriási falfestményét nézegetik, amíg az ülés 
megkezdődik.

Az elnöki emelvényén Paul Valéry ül. Tőle 
jobbra Bonnét a Szellemi Együttműködés Li­
gájának igazgatója és Madariaga spanyol ki­
küldött, balra pedig Teleky Pál gróf és de Mon- 
tenac báró a Népszövetség-" egyik osztályve­
zetője.

Találkozás
Elbeszélés, irta Vámos Istvánná

Az egyik ott ült ,4 KiscclU-utcai népkonyha 
közös. ebédlőjének egyszerű asztalánál és mo­
hón kanalazta az inségenybítő akció forró le­
vesét. Körülötte végig a hosszú asztalok mel­
lett többé-kevésbé kopott ruhájú, nyomorgó 
emberek foglaltak helyet, akik fásult bele- 
törődöttséegel végezték szomorú étkezésüket. 
Az évek hosszú során keresztül tartó nélkülö­
zés és inségkonyhára-járás után megszokták 
ugyan már ezt a keserves életet, de azért 
mindegyik azzal a keserves és kínos érzéssel 
ült ott az asztal mellett, mint aki tudja, hogy 
nem ő ennek az oka, mégis szégyenli, hogy 
ennyire lecsúszott. . .

A másik ott állt a tálaló előtt. Kezében két 
ebédjegy és éppen azt nyújtotta oda az ebédet 
osztó hölgynek, amikor a pillantása megakadt 
azon a hatvan-hetven év körüli emberen, aki 
ott ült az asztal mellett. A szeme megrebbent 
és annyira clcsodálkozott, hogy a tálalást 
végző szakácsnő kénytelen volt rászólni:

— Ejnye, barátom, ide legyen a szeme és 
ne másfeléi Hiszen látja, hogy milyen sokan 
várnak a sorban utána.

A jóvágású, csinos, fiatal férfi elpirult. Za­
vartan dadogott valamit és sietve adta le edé­
nyeit az ablakon hogy mielőbb szabadulhas­
son onnét. Klájd a kosarába rakta és helyét 
adott az utána jövőknek.

Máskor siefve, szirtié futva ment vele haza, 
hogy még melegében elfogyaszthassák.; De 
most nem sietett. Sőt! . . .  Leiette a kosarát s 
hátát neki támasztva a falnak, odaállt az 
ebédlőasztal mőgé és csak nézte, magafeledt el- 
bámulássnl nézte azt az öreg, őszbe csavaro­
dott hajú emlíért. aki reszkető kézzel emelte 
szájához á forró levessel teli kanalat. A leves 
ki-kicsordult a kanálból és a fiatalember 
szeme sarkában könnycsepp jelent meg, amit 
sietve morzsolt szét a tenyerével;

Az ősz ember felemelte tekintetét a tányér­
járól Az utolsó falatot nyelte le éppen s az 
a faiat megakadt a torkán, amikor meglátta 
az öt figyelő fiatal férfit. Az első pillanatban 
nem tudott szóhoz jutni. Csak felállt a padlói 
és kikászálódott a tömeg közül, hogy odamen­
jen amahhoz.

A szolgálatot, teljesítő rendőr már pár perc 
pia figyelte a fiatalembert. Gyanús volt neki.

El nem tudta képzelni, hogy mit nézhet any- 
nyira? Éppen kérdőre akarta vonni, amikor a 
fiatalember Szívbemarkoló hangon szólt rá az 
öreg emberre, miközben feléje sietett:

— Gyuri búésit:.. Én kedves hűséges baj­
társam, hát magát is itt kell viszontlátnom 
az inségkonyha asztalánál?

— Bizony, fiam, idejutottam én is, — felelte 
az ősz ember, közben meleg szeretettel szoron­
gatták egymás kezét. — öreg napjaimra ez 
lett, a sorsom...

— És a nagy vagyon? Ami a bölcskei . ha­
tárnak majdnem egy harmadrészén feküdt? 
Ami miatt mindenki az egész faluban csak a 
gazdag Kovácsnak hívta?

— Hagyd el, fiam, — legyintett a kezével 
lemondóan az öreg. — Elúszott minden az 
utolsó darabig. Azt még te is tudod, kedves 
bajlársam, ltogy amikor a hosszú francia fog­
ságból hazakeveredtem, huszonkettőben, any- 
nyira megtört, annyira fáradt voltam, hogy 
szétoszottam " az egész vagyont a gyerekek­
nek . . .  Nekem mar nem volt kedvem tovább 
vesződni a gazdasággal... Talán még emlék­
szel rá, mennyi fene sok nyavalyát magamba 
szedtem. . .  Hogy már csak pihenni, gyó­
gyulni .. vágytam . . .  Aztán jöttek a rossz 
viszonyok... Mindig rosszabb, mindig nehe­
zebb lett az élet. . .  A vagyon meg csak ko­
pott, zsugorodott. . .  No de mi a fészkes fené­
nek is magyarázzam ezt annyira? . , .  Hiszen 
nem olyan nagy dolog a mai súlágban tönkre­
menni;

Az emberek ezalatt már mind odafigyeltek. A 
rendőr is ott volt mellettük s az öreg ember­
nek erre az utolsó mondatára helyeslő moraj 
zúgott végig.

— Bizony, a mai világban ez a legkönnyebb 
dolog, mondták többen. — Tönkremenni...

A rendőr halkan szólt a fiatalabb embernek.
— Barátom, üljenek talán vissza az asztalhoz, 

hogy ne fogjuk el az utat és ne legyen cső­
dület.

.Megtették. S aztán az öreg folytatta.
— Nemsokára meghalt az anyjukom.. .  Is­

ten nyugtassa szegényt. Én meg a legfiatalabb 
leányommal maradtam, aki még csak akkori­
ban mént férjhez.

— Az Esztike . . .
— Az. . .  Az Esztikém. . .  Ö meg szegény­

kém, ide, Pestre jött férjhez. Egy asztalosmes­
terhez... Áldott jó ember szegény, csak hát az 
a nagy hibája, hogy nincs szerencséje.

Elnéző, mosolygó derültséggel néztek össze 
az Ínségesek. Hiszen a legtöbbnek csupán csak 
ez volt a legnagyobb hibája.

— Asztán. hát tudod, fiam, a leányom hozo­
mányát a műhelybe fektették. Egy pár évig 
még csak jól ment nekik... Akkor meg is ad­
tak nekem mindent. . .  Amit csak a szemem, 
a szám megkívánt. . .  Aztán sorba jöttek a 
gyerekek . . .  A viszonyok is rosszabbodtak . . .  
És hát már ott tartunk, hogy a vöm inség- 
munkát'a jár, az Eszti meg varrodába . . .  Ke­
res a lelkem heti nyolc-tíz pengőt. Majdnem 
a lakbérre kell m ind... Hát így kerültem én 
ide, édes egy öcsém . . .  Hanem hát. te? . . .  A te 
erős, fiatal életeddel?... Hát te sem tudtál 
megbirkózni ezekkel a rossz viszonyokkal? . . .  
Aki mindig vidám és szorgalmas voltál?

Csüggedten, restelkedön felelt amaz.
— Hagyja cl, bátyám, ma a fiatalok élete 

sem ér egy hajítófát. Hiába minden fiatalos 
életkedvünk, akarásunk . . .  küszködésünk . . .  S 
aztán hát elég gyorsan csúszunk mindig lej­
jebb, mindig mélyebbre.

— Node hát mégis!. . .  Micsoda szél sodort 
téged is ide. a pesti insógkonyhák asztalá­
hoz? . . .  Hiszen akkoriban még a paksi mal­
mokban őrölted vigan a búzát.... Sokszor ne­
kem is . . .  Héj!.'.. Akkor még nem negyed­
kilónként vásárolta a családom a lisztet . . . 
Zsákszámra állt a padláson nálam is, meg ná­
latok is . . .  Hát mondd m án... hogy kerültél 
mégis ide?

— Csak úgy. mint a többi lecsúszott ember, 
kedves Gyuri bátyám. — felelt amaz. — Mikor 
a kétévi francia fogságból hazakerülfem, húsz­
éves voltam csupán. Pár évig még dolgoztam 
az apám malmában Azután tnegnősiillem . . 
Egy dunai malmot szereztem. . .  Egyszeresük 
jött a bolétá... A varosban két nagy gőzmal­
mot építenek . . Ez aztán bennünket, kis dunai 
molnárokat alaposan leültetett... S aztán a 
búza árának a lezuhanása. . .  Három éve- la­
kom már Pesten .. Többször ülünk az üres 
asztal mellett, mint a terítettnél.... Hát így 
vergődünk, kedves Gyuri bátyám... Ügy-e, 
nem gondoltuk volna valamikor, amikor még 
egy fiit viseltük Franciaországban a hadifogság 
rabhilincseil. hogy ilyen nyomorult sors vár 
ránk idehaza?

— Hát bizony, erre ugyan nem gondoltunk! 
■— felelte az öreg. — Bizony nem, — majd fel­
emelte a tekintetét és ráveregetett a legény 
vállára. — Hanem azért én amondó vagyok, 
kedves öcsém, hogy ez még mindig jobb ígv, 
még mindig jobb az inségebéd. akármennyire 
ócsároljuk is néha, mint azok az eldobott szá­
raz kenyérhajak, amikért a francia utcákon 
összemarakodtunk... Emlékszel-e még rá, 
hogy milyen boldogok voltunk, amikor egy- 
cgv kenyérhajhoz, vagy akár répalevélhez i* 
jutottunk?,

— Hát bizony, megettük volna abban az 
időben még a reszelt ördögöt is, annyira ki 
voltunk koplalva.

— Hászen, sokszor zúgolódok én is a sor­
som mián. De ha eszembe jutnak azok az 
idők, amiket a háború alalt átéltem, akkor 
megbékélek mindennel. Amikor eszembe jut­
nak azok a borzalmas hetek, amikor mint 
szerb hadifoglyokat, űztek, hajtottak bennün­
ket az albán hegyeken keresztül. Olaszország 
felé, akkor szépnek, gyönyörűnek találom még 
így is az életet.

— Miért?!. . .  Hát olyan rettenetes volt az? 
— kérdi a tömeg közűi valaki.

Az őszhajú ember furcsán néz rá.
— Hogy borzasztó volt-e? . . .  — megbocsátó 

mosolygással mondta tovább. — Én szerb föl­
dön estem fogságba. Mikor .aztán Szerbiát ki­
ürítették, minket, hadifoglyokat, nagy csapat­
ban, szinte rabláncra fűzve hajtottak heteken 
keresztül, étien, szomjan. minden meleg ruha 
és cipő nélkül, a hóval borított havasok já­
ratlan ulain . . .  Élelmet egyáltalán nem adlak 
nekünk. S ha valamelyikünk az éhségtől, a 
fáradlsagtól összesett, azt a jól táplált és me­
leg ruhába öltözött fogolyőr addig ütötte a 
bikacsökkel, míg vagy felállt és tovább ván- 
szorgott, ha tudott... vagy ott lehelte ,ki a 
lelkét.

Az elszörnvedés moraja zúgott végig a hall­
gatókon. az öreg pedig csendesen m< nUta tó­
vá hit

— Sokszor hallom, amikor az inségkonyha 
ebédjét ócsárolják. Pedig abban az időben en 
és sok szegény bajtársam, a tíz körmünkkel 
kapartuk ki a hó ától, vagy a fagyos földből 
a fagyökereket és azt rágcsáltuk papokon ké­
résziül hogy fel ne forduljunk éhen. Milyen 
mennyei boldogság lett volna a számunkra 
akkor, ha belenként csak egyszer is kaptunk 
volna egy ilyen adag inségebédet. . .


